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das hat sehr dazu beigetragen, dal von der Regierung
nicht an den bisher befolgten sozialpolitischen G rundsétzen
festgehalten worden ist (statt: daR die Regierung
nicht festgehalten hat) — Bei einem P achtverhéltnis sollte
von seiten(!) des Verpéchters nicht bloB auf die Hohe
der gebotnen P achtsumme gesehen werden, sondern
auch d ie Personlichkeit des Bewerbers berlcksichtigt
und auf dessen Befdhigung Wert gelegt werden (statt:
der Verpéchter sollte beriicksichtigen). Das N dchstliegende
ist doch immer das Aktivum.

Geschmacklos ist es, ein P assivum von einem reflexiven
Zeitwort zu bilden: es brach ein Gewitter los, und
es wurde sich in ein Haus geflichtet — mit dem
Beschlusse des Rats wu rde sich einverstanden erk l&art —
Uber dieses Thema ist sich in padagogischen Zeitschriften
wiederholt gedufRert worden. Dergleichen S &tz kann
man doch hdchstens im Scherz bilden. | n gutem Deutsch
missen sie mit Hilfe des Firworts man umschrieben
werden.

Ist gebeten oder wird gebeten?

Zahlreiche VerstdRBe werden gegen den richtigen Ge-
brauch der Tempora begangen. Ganz undeutsch und
nichts als eine gedankenlose N achéfferei des Franzdsischen,
noch dazu eines falsch versta ndnen Franzdsisch, ist es,
zu schreiben: die Mitglieder sind gebeten, pinktlich
zu erscheinen. | n dem Augenblicke, wo jemand eine
derartige Aufforderung erhdlt, ist er noch nicht gebeten,
sondern er wird es erst. Man kann wohl sagen: du
bist geladen, d. h. betrachte dich hiermit als geladen.
Aber die Mitteilung einer Bitte, einer Einladung usw.
kann doch nur durch das Présens, nicht durch das Per-
fektum ausgedrickt werden.

Mifbrauch des Imperfekts

Ganz widerwdrtig und ein trauriges Zeichen der
zunehmenden Abstumpfung unsers Sprachgefiihls ist ein
MiRbrauch des | mperfekts, der seit einiger Zeit mit groRRer
Schnelligkeit um sich gegriffen hat.
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Das Imperfektum ist in gutem Deutsch das Tempus
der Erzéhlung. Was heild erzdhlen?

Mariandel kommt weinend aus der Kinderstube und
klagt: Wolf hat mich geschlagen! Die Mutter nimmt
seauf den ScholR, beruhigt se und sagt: ezéhle mir
einmal, wies zugegangen ist. Und nun erzéhlt Mariandel:
ich sa3 ganz ruhig da und spielte, da kam der bose
Wolf und zupfte mich an Haar usw. Mit dam Per-
fektum dso hat se die ede Meldung gemacht; auf die
Aufforderung der Mutter, zu erzéhlen, springt se sofort
ins Imperfektum Uber. Da sshen wir deutlich den Sinn
des Imperfekts. Erzéhlen hell¥ aufzéhlen. Das Wesent-
liche ener Erzdhlung liegt in dam Eingehen in Einzel-
heiten. Weiterhin besteht aber nun zwischen Imperfekt
und Perfekt auch ein Unterschied in der Zeitstufe: das
Imperfekt berichtet frilher geschehene Dinge (man kann
dch mas ein damals dazu denken), das Pefektum
Ereignisse, die dch soeben zugetragen haben, wie der
Schlag, den Mariandel bekommen hat. Wenn ich
ene Menschenmase auf der Stralle laufen she und
frage: was gibts denn? so wird mir geantwortet: der
Blitz hat eingeschlagen, und am Markt ist Feuer
ausgebrochen; d. h. das ist soeben gexcheren. Wenn
ich dagegen nach einigen Wochen oder Jahren Uber den
Vorgang berichte, kann ich nur sagen: der Blitz schlug
ein, und am Markte brach Feuer aus. Nur wenn
ich etwas, was mir ein andrer erzéhlt hat, weiter er-
zéhle, gebrauche ich das Perfektum; sdbgt dann, wenn
mirs der andre im Imperfekt erzéhlt hat, wel ers
sbg erlebt, sdbst mit angesehen hatte, kann ich es nur
im Pefekt weiter erzdhlen. Wollte ich auch im Im-
pafekt erzéhlen, so mil¥e ich aif die Frage gefd¥
sein: big du denn dabel gewesen?

Also mit dem Imperfekt wird erzéhlt, und zwar sdbs-
erlebtes; es i daher das durchgehende Tempus aler
Romane, aler Novelen, dler Gechichtswerke, denn so-
wohl der Geschichtschrelber wie der Romanschreiber be-
richtet so, als ob er dabeigewesen wére und die Dinge
sbg mit angesehen hétte. Das  Perfektum ist dagegen
das Tempus der blofen Meldung, der tasichlichen Mit-
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teillung. Der Unteschied ist so handgreiflich, dal3 man
meinen sollte, er konnte gar nicht verwischt werden.

Nun she man einma die kurzen Meldungen in
unsern Zeitungen an, die das Neueste vom Tage bringen,
unter den teegraphischen Depeschen, unter den Stadt-
nechrichten usw. — it es nicht widerwértig, wie da
das Imperfekt mifbraucht wird? Da hel@ es. der
Kaser beauftragte Prof. Begas mit der Anfertigung
enes Sarkophags des Firsten Bismarck — Bahn-
hofdngpektor S. in R. erhielt das Ritterkreuz zweiter
Klese — in Heiddberg starb Professor X — Minister
so und so reichte seine Entlassung ein — in Dingsda
wurde die Sparkasse erbrochen — ein merkwirdiges
Buch erschien in Turin. Wann denn? fragt man un-
willkdrlich, wenn man so etwas liest. Du willst mir
doch eine Neuigket mittellen und dickg dich aus, als
ob du etwas erzéhltet, was vor drethundert Jahren ge
schehen wére? Ein merkwirdiges Buch erschien in
Turin — das klingt doch, als ob der Satz aus ener
Kirchengethichte Italiens genommen waére.

Etwas andres wird es schon, wenn eine Zeitbestim-
mung der Vergangenheit hinzutritt, und wére es nur ein
gestern; dann kann der Satz den Charakter einer blofen
taséchlichen Mitteilung verlieren und den der Erzahlung
annehmen. Es ig ebenso richtig, zu schreiben: gestern
starb hier nech léngerer Krankheit Professor X, wie:
gestern ist hier nach langerer Krankheit Professor X ge-
storben. Im 2zweten Falle mdde ich einfach das Er-
eignis, im egen Falle erzéhle ich. Fehlt aber jede Zeit-
angabe, soll das Ereignis schlechthin gemeldet werden,
S0 ist der Gebrauch des Imperfekts ein Mif3brauch.

Der Fehler ig aer nicht auf Zeitungsnachrichten
besthrénkt geblieben; auch unsre Geschéftdeute schreiben
schon, und zwar immer o&fter, in ihren Anzeigen und
Briefen: ich verlegte mein Gexhédt von der Peters-
sral3e nach der Schillerstral}e — ich erdffnete am Jo-
hannisplatz eine zweite Filiale u. dhnl. Ein Schuldirektor
schreibt einem Schiller ins Zeugnis: M. besuchte die
hiesge Schule und trat heute aus. Eine Verlags-
buchhandlung schreibt in der Ankiindigung eines Werkes,
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Oessen Ausgabe bevorstent: wir scheuten kein Opfer, die
Illustrationen so préchtig als mdglich auszufuhren; den
Preis stellten wir so niedrig, da3 sch unser Unter-
nehmen in den weteten Kreisen Eingang verschdfen
kaon. Wann denn? fragt man unwillkirlich. Sind
diee Sdtze Bruchdiicke aus einer Selbstbiographie von
dir? ezéhl¢ du mir etwas aus der Gexhidte deines
Gechéfts? Uber en Verlagsunternehmen, das du vor
zwanzig Jahren in die Welt geshidkt hast? Oder handelt
sds um en Buch, das socben fetig geworden ist?
Wenn du das leizte meing, so kann es doch nur heil3en:
wir haben kdan Opfer gescheut, den Preis haben
wir so niedrig gestellt usw. Eine andre Buchhandlung
schreibt auf die Titelbl&ter ihrer Verlagswerke: den Buch-
schmuck zeichnete Fidus. Zeichneetee! Wann denn?
Es kommt aber noch eine weitere Verwirrung hinzu.
Das Pefekt hat auch die Aufgabe, die gegenwartige
Sachlage auszudriicken, die durch einen Vorgang oder
ene Handlung gecheffen worden ist. Auch in dieser
Bedeutung wird es jezt unbegreflicheweise durch das
Tempus der Erzdhlung verdréngt. Da held es die
szide Frage it das schwierigste Erbteil, das Kaser
Wilhelm von seinen Vorfahren erhielt (statt: erhalten
hat, denn er hat es doch nun!) — auch die vorliegende
Arbeit fihrt nicht zum Ziel, trotz der groen Mihe, die
der Vefassr auf sie verwandte (statt: verwendet
hat, denn die Arbeit liegt doch vor!) — da die Ehe des
Herzogs kinderlos blieb (statt: geblieben ist), folgt
ihm sein Nefe in der Regierung — die leizten Wochen
haben dazu beigetragen, da3 das Vertrauen in immer
weitere Kreise drang (datt gedrungen i) — wir be-
klagen tief, dal3 dch kein Ausweg finden lie3 (dtatt: hat
finden lassen) — kdn Wunder, dal3 aus den Wahlen
lche Ergebnisse hervorgingen usw. Der lezte Satz
klingt, als wére er aus irgend einer gechichtlichen Dar-
gdlung genommen, als wére von Wahlen etwa zum
erden deutschen Parlament die Rede. Es sollen aber
die letzten Reichstagswahlen damit gemeint sein, die den
gegenwartigen Reichstag geheffen haben! Da mul es
doch heiRen: kaen Wunder, da? aus den Wahlen sdde
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Ergebnise hervorgegangen sind, denn diexe Ergeb-
nise bilden doch die gegenwértige Sachlage.

Es kann wohl kaum ein Zweifd darliber sein, woher
der Mifbrauch des Imperfekts stammt. In Norddeutsch-
land ist er durch Nachéffere des Englischen entstanden
und mit dem lebhaftern Betriebe der englischen Sprache
aufgekommen. Der Englander sagt: | saw him this
morning (ich habe ihn diessn Morgen gesehen) —
| expected you last Thursday (ich habe Sie vorigen
Donnerstag erwartet) — Yours | received (ich habe
I hr Schreiben erhdten) — That is the finest ship | ever
saw (das ist das schonste Schiff, das ich je gesehen
habe) — Sheridan's Plays, now printed as he wrote them
(wie er sie geschrieben hat). Wahrscheinlich weniger
durch nachléssiges Ubarsstzen aus englischen Zeitungen,
als durch schlechten englischen Unterricht, ba dem nicht
genug auf den Unterschied der Sprachen in dem Ge
brauche der Tempora hingewiesen, sondern gedankenlos
wortlich Ubersetzt wird, ist der MiRbrauch ins Deutsche
heredngeschleppt worden.  In - Lepzig kann man schon
horen, wie ein Gek, der den Tag zuvor aus dem Bade
2urickgekert it enem andern Gedken zuruft: Ja, ich
kam gestern zuriick, en Gak in der Gedlschaft sagt:
Ich hatte schon den Vorzug (1) — ich habe schon die Ehre
gehabt. In Siddeutschland aber komnt dazu noch eine
andre Quelle. Dem bayrisch-Ggterreichischen Volksdialekt
fenlt das Imperfektum (mit Ausnahme von ich war)
ganzlich; er kennt weder ein hatte, noch en ging,
noch en sprach, er braucht in der Erzéhlung immer
das Pefekt (bin ich gewesen — hab ich gesagt).
Daher hat diee Form in Suddeutschland und Ogerreich
den Bdgeschmack des Didektischen, und wenn nun der
Halbgebildete Schriftdeutsch sprechen will, so gebraucht
e Uberdl das Imperfektum, weil er mit dem Perfekt
in den Didekt zu fdlen firchtet. In grof®en Dresdner
Pensionaten, wo englische, norddeutsche und égterreichische
Kinder zusammen sind, kann man den EinfluR beder
Quellen gleichzeitig beobachten.

Ein wunderliches Gegendiick zu dem Mif3rauch des
Imperfektsverbreitet 9ch in neuern Geschichtsdarstellungen,
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namlich die Schrulle, im Perfektum zu — erzéhlen!
Nicht bloR vereinzelte S&tze werden so geschrieben, wie:
der Enkel hat ihm ene freundliche und liebevolle Er-
innerung bewahrt (statt: bewahrte ihm), nein, habe
und ganze Seiten lang wird das Imperfekt auf

und durch das Perfektum erseizt. Gesthmackvoll kann
man das nicht nennen.

Warden

Ebenso schlimm wie die beiden eben bezdchneten ist
aber noch ene dritte Verwirrung, die neuerdings auf-
gekommen it und in kurzer Zeit reifende Fortschritte
gemacht hat: die Verwirrung, die sch in dem Weglassn
des Partizips worden im passven Perfektum zedgt. Es
handelt sch auch hier um eine Vermengung zweier grund-
verschiedner Zeitformen, der beiden, die man in der
Grammatik als Pefektum und als Pefectum praesens
bezeichnet.

In gutem Schriftdeutsch nicht nur, sondern auch in
der gebildeten Umgangssprache ist noch bis vor kurzem
aufs drengste unterschieden worden awischen zwel Sétzen,
wie folgenden: auf dem Konigsplatze sind junge Linden
angepflanzt worden, und: auf dam Konigsplatze sind
junge Linden angepflanzt. Der erde Satz meldet den
Vorgang oder die Handlung des Anpflanzens — das
i das egentliche und wirkliche Perfektum; der zwete
beschrabt den durch die Handlung des Anpflanzens ge-
schaffnen gegenwértigen Zustand — das ist das, was
die Grammatik Perfectum praesens nennt. Der Altar-
raum ist mit finf Gemadden geschmiickt worden —
das igt e@ne Mitteilung; der Altarraum ist mit finf Ge-
méaden geschmiickt — das ist éine Beschreibung. Wenn
mir ein Freund Lust mechen will, mit ihm vierhandig
zu spielen, so sagt er: Komm, das Klavier ist gestimmt!
Dann kann ich ihn wohl fragen: So? wann ist es denn
gestimmt worden? aber nicht: wann ist es denn ge-
stimmt? denn ich frage nach dem Vorgange. Wenn
en Maler sagt: Mir sind fir das Bild 6000 Mark
geboten, so heif¥ das: ich kann das Geld jeden Augen-
blidk bekommen, der Bieter ig an sein Gebot gebunden.



